R M MAGNA

Magna PTBV. & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergrnuppenbach

Delivery no. / Date:

MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.:
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.:
70026 MODUGNO Order no. / Date:
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Customer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.:

KUEHNE+ ¥

# &3 8 550 Person in charge:
Via dei Ciclamin; -l -

G2l tod

11 MAG 2022

“Ricevuic ¢ ristrva o
verifica su qualita e quantita”

Weights (gross/net)

Gross weight

217,140 KG Net weight 168,840 KG Volumes

7270325/ 17.05.2022
5500043774
22.10.2019
0000008003

30022947 / 23.10.2019
10005593

30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

e Nodugne (EA) Tel no. / Fax:  09841/407-6133 / 09841/407-6114

0,360 M3

JELIMY

Item Material Quantity Weight
Description

000010 0550723445 280 PC 168,840 KG
Hub System 2nd/6th Gear cpl
Customer article number: 0550723445Position3

900001  TBA-520921 1 PC 15 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 20 PC 26 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 20 PC 5 KG
Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG

900004 TBA-550528 1 PC 2 KG

terms of dispatch:

terms of delivery:

Magna PT B.V. & Co. KG

VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG

03 Truck Forwarder

RUBHREYRAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita digkiarata: O: 2
Quantita effettiva;
Tipo Imbaiiaggio:
Quantitd imballi: a)\
Conformit3 alle schede d'imballo;

Data controlio: ’<'_\ \ —1

Firma Q

Kommanditgesellschaft mit Sitz in

Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer:
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini
WWW.Magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Handelsregister Niederlande

RAWDe
Sollf6 339

Bankverbindung:
Commerzbank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604




Die mit fetl gedruckten Linien eingerahmien Fubr-

ken missen vom Frachifihrer ausgefiilt werden.

~

Best-Nr. 13108 - Verkehrs-Varlag J. Fischer - Corneliusstr, 48 * 40215 Disseldor! - Telefon 0211/99193-0 - E-Mail: M@verkehrsverfag—ﬁscﬁer.de

he?

1-15 e 21422

DY

Let partias ancadréas de lignes, grasses
dolvem &tre remplis par le transporteur.

antwortung des Absenders.
ité de I'axpéditevr.

Auszufiilen untar car Yer-
A remplir Sous la respon-

nach galigem ADR

welb - Exemplar fGr Auftray
rosa = Exemplar fir Abssnd
blau = Examplar fir Emphis
griin = Exaemplar fir Frac

Absender (Nams, Ansch Lan
Expéditeur (nom, adresse, pays)
) Magpa PT B.V. & Co. KG
< Werk Bad Windsheim
- Logistik -
Burgbernheimer Strafie 5
91438 Bad Windsheim

r voof geadeasseerde bl

white = Copy ko orderer
pink = Copy for sgnder
blus = Copy for consignee
groen - Copy for carier

hvid = Exempiar for ordregiver
rosa = Exempiar for afsender
blaa = Examplar for modiager
grtn = Exemplar for befordrer

blanca = Essemplata per committente
rosa - Fssempiare per mitiente

= Essemplare per destinalario
verds - Essemplare per Hansponatoie

INTERNATIONALER

FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATHONAL

Diese Befurderung unterliegt troiz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubensinkommens Gber den
BefSrderungsvedtrag im internationalen
StraBengiiterverkehr {CMR).

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contrairs, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port intornational de marchandiges
par routa (CMR).

B0 U3,

Empfanger (Name, Anschrift, Land}
Destinatalre (nom, adrasse, pays)

o2& .
//{%gf //'z @/Ir/ﬂ/' 4

Aol b fodkrro

2

Frachtfabrer (Name, Angchrift, Land)
Transportewr (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
internationale Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de

16

3 Auslleferungson des Gutes .
Lieu prévu pour la ihraison de la marchandise

Nachiolgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs successlfs (nom, adresse, pays)

17

Ort/Lieu

Ot und T: [
I.leueidaalg L

3

22- 00 g2 11

Ort/liou
Land/Pays Z 2 E 22 I .

18 Vorbehalte und Bemarkungen der FrachtfUhrer with its
Résarves st obsarvations, des lmnﬁgﬁfﬁﬂfejne-j in box 16 conflrms watn 1E5

ATC COMETS

The freight forwarder as :
b . Rz goods, which

Datum/Date - Logistik -
Beigefigte Dokuments  Burgbernhelmer StraBe 5

(smr, 790248

signature in box 23 12 tramzport the |

i i i hehalf o
by this mentioned in CMR. on be he bus
lrfentioned in box 2 te the place of deslination in box A&

fthe bUsingss &5

§

Kennizeichen u. Nummem Anzahl der Packstiicke
Marques et numéros Nombre des colis

6

An der Offiz Benennung |. d. Befbrdenung*
Bmm‘-"’“’f”-'-"‘"“ gf“IT 'n‘f'l'iq f

Statistiknummer

Umiang in m*
No. gtatistique

ewicht in kg|
Cubage m?

1 1155 12

cfficielle de transport”

AR Gt

ut, kg

L

24 1971
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UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmusier-Nr { Vemp.-Gruppe Tunnelbeschrankungscode Zu zahlen vom: Absender Wahrung Empfanpar
Numéno UN s.Nr.@ [Numéro d'etiquette el Code de restriction 1 A r par: L'g] iteur Monnaie [¥:] sh%atairo

Nom d'emballage an tupnsls Fracht — 1 ———
UN voitNeg Prix de transport
ErméBigungen —-
— - - Réductions
13 Anweisungen des Absenders (Zoli- und sonstige amiliche Behandiung) Sondervorschriften Fwischansumme
Instructions de l'expéditeur (formalités douaniéres et autres) Prescriptions particuliéros Solde
Zuschliage
e
Nsbengebiihran
Frais
Sonstiges
vars +
ZU Zeniende Gesamt
mme/Total & payer
1 4 Rlckerstattung
Aemboursement —
15 Frachlznhlungsanweiaunnen 20 Besondere Verainbarungen
Prescription ¢ affranchissement Conventions particuliéres
Frei

NE +NAGEL swt—
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Unterschrift und Stempel des Frachl)fuhrers

{Signature et timbre du tranaegneur

Hiosend
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R PACOP

W Waanna:palenes

km -
Kein Kain
Art Anzahl | Tausch | Tausch A Anzaht | Taygch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Venragspanner des Frachtfiihrers
- i i des Fahi /i heift
27 amilichas Kennzekhan Nutziast in kg Bestiligung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschil
v  [LBSC (Y34
Anhinger ! ’
A
Benutzte Gen-Nr. 711 (] National [] silateral [(lec [] cemr
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